KONYVISMERTETES.

Zolnar Béla. Széhangulat és kifejezd hangvdltozas Acta Universitatis:
Szegediensis XII. Szeged, 1939. N. 8-r. 203 |

Nyelvesztétikai irodalmunk az ut6bbi hﬁrom évtizedben orvendetes fel-
lendiilésnek indult. 1908-ban jelentek meg az els6 tanulmanyok, s azéta tobb
jeles miivelje akadt, akik kiz6tt épen Zolnai érdemes tanulminyaival a leg-
figyelemreméltébb. Ez a tanulménya is az idevdgé régibb és legtjabb szak-
irodalom teljes ismeretével késziilt, és az adatok nagy szamdval, valamint
mély és finom megfigyeléseivel kivalo.

Nyelvesztétikai irodalmunk maér szdzdtven évvel ‘ezeltt Orvendetesen
megindult Kazinezy felléptével, aki korat a «nyelvszeretés epochéjénak» ne-
vezte. Neki volt kortdrsai kozt a legnagyobb érzéke a nyelv kifejez6 képes-:
sége és szépsége irdnt. A nyelvijitis 1) és lehetbleg szép szavakat akart
teremteni. E nyelvszépitd mozgalomnak eredményeit 1846-ban Szvorényi
Jozsef Magyar ékes szdkotés c. jeles munkéja zérja le. A Magyar Nyelvér
nem rokonszenvezett a nyelvszépség fogalméval, szubjektiv, tudoményosan
nem értékesitheté gondolatnak tartotta, amely hamis utakra vezetheti a nyel-
vészt. Simonyi A magyar nyelv c. miivében ki is jelenti, hogy a nyelv fej-
16désében j6forman semmi szerepe nines, és ginyos példaként emliti, hogy
«bdj, vardzs, borong szép és vélasztékos szavak, pedig hdj, dardzs, dorong
egészen hasonl6k, majdnem ugyanolyan hangzadsiak s mégse szépek». (I k.
2. kiad. 257. 1.) A Nyelvirnek ez az ellenérzése a nyelvesztétika irant voltaképen
a nyelvmetafizika elleni 4llasfoglalishél taplalkozott. Hiszen mindkettd Platon
Kratylos c. dialogusidban mar egyiitt szerepelt. Igy van ez Fogarasi Jénos
nyelvmetafizikdjaban is s a Nyelvér foleg ez ellen és az alapjan késziilt
Czuczor-Fogarasi-féle Nagyszdidar etimologidi ellen harcolt. A nyelvesztétika
csak most, 30 év mulva, napjainkban lendiilt fel Gjra hazankban is, f6ként
Vossler és Bally uttdrd munkissiga nyomdn.

Zolnai Béla e miivében a nyelvesztétika két fontos fejezetét térgyalja
a széhangulat és a kifejez6 hangok szerepét. Mindkett6 a nyelv emociondlis
elemeinek vizsgilata az eddig jéformdn kirekesztéleg vizsgilt értelmi szem-
pontokkal szemben. Mindinkdbb tudatéra jutunk, hogy a nyelv elsdsorban
lelki termék s lényiinknek nem annyira objektiv, szemléls, logikus, mint
inkdbb érzelmi alkatibél fakad. Amit beszédnek neveziink, egy egész lényiink-
kel egybeolvad6 életfolyamatnak tiineménye, amelyben a tudattalannak jut
a lényegesebb szerep. (173. 1.) Zolnai a széalak és jelentés viszonyat vizs-
gilva megéllapitja, hogy tisztin akusztikai hatésr6l csupén az indulatszék--
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Al és értelmetlen: szavakndl beszélbetink, méskor a jelentés mindig befo-
lydsolja a hangzdst, st ez a hangzés csak akkor érvényesiilhet, ha a jelentés
‘tdmogatja. Tandr pld. Vorésmarty Vérndszéban ill6 neve a remetének, de
+mint kbz0nséges sz6, fandr = professzor, kdz0mbos szinezetii. Harang hang-
festd szénak letszik, jelentése miatt, de a fonétikailag majdnem azonos fr.
harangue (idvozls beszéd) nem mutatja ez esztétikai értéket. Simouyi emli-
!tett példai ugyanezt a tételt bizonyitjik. A jelentés nélkilli személyneveknél
olykor az dont, milyen tirsadalmi rétegre vonatkoznak. Mdri nem cstiinyahb
-hangzési, mint Mariska, de kozonségesebb. E fejezethen térgyalja a szerzd
a sz6ismétlés, refrén, allitericid, rim, ritmus, cezura, enjambement kérdéseit.
'Ez utébbi: Osszetartoz6 mondatrészek 4tvitele a kdvetkezd sorba, Aranynak
'még mintha esissal metszette volna fillét», a mai szabad versben pedig
kOz0nséges. Zolnai szerint «a magyar modern szabadvers az enjambement
wégletekbe vitt alkalmazdsival visszatérni latszik az Oklasszikai sorvégek
szabadsigihoz.» A rimrél sz6l6 fejezetbdl kiemeljilk azt a finom fejtegetést,
camely az old és told rim visszas hatésit 4dllapitja meg Arany Harminc év
", mulva c. kdlteménye végén, noha verstanilag kifogéstalan.
A kifejezd hangok fejezetében a hangutdnzis, hangmetafora, hangstly
- és melédia kérdéseit tirgyalja, kiilondsen az expressziv hangsilyozids és
thangvaltoztatis eseteit. Krdekes, hogy a francia hangsily érzelmi hatés
alatt kezd napjainkban a sz6 vége helyett, mindinkébb a sz6 elsd sztagjara
esni, Ggyhogy mdr-mir megviltoziatja az egész nyelvnek akusztikai jellegét.
Az expressziv hangviltozasnak hdrom osztdlyit dllapitja meg a szerzd:
'quantitativ (megintlen, csupddon-csupa), qualitativ (a raccsolds, a dentélis #
- hattérbe szoruldsa a gutturélis » eldtt, ami a parizsi elokeld kordk divatjabél -
“indult ki) és formativ: az «ablaut», amely a magyarban nem, és a nazalizicid,
- amely szérvinyosan fordul elé (hajlong, titong, szélongat).
Nines terlink itt a kdnyv nagyszami és szellemes fejtegetéseit részle-
¢tesebben emliteni. Uj tudomany rendszerét adja itt Zolnai, ahol még az
adatok Osszegyiijtése is a rendszerez6 feladata. A szerzd nem baritja a
‘racionélis csoportositisnak, inkdbb a problémékat keresi és fejtegeti. Péld4it
féleg a francia nyelvbdl veszi, a magyar ir6k kozil Adyt kedveli. A’ kdnyv
a francia kozdnségnek is készillt és francia anyagén kivill még terjedelmes
“francia kivonatot is tartalmaz. A magyar elméletirék koziil tobbszdr kegye-
'lettel emlékezik meg Imre Séndorrél, ki a nyelvesztétika feladatait mar a
.hetvenes években, a Nyelvlr uralkodisa idején, megsejtette s tobbszdr

“taldléan utalt redjuk. \
: ZriNszKY ALADAR.

, Merényi Oszkdr : Bdrd Miklds. Somogy-csurgéi Konyvtar, XI. kotet.
:Kaposvar, 1989. 8-r. 172 L

~ Merényi Oszkér kdnyve Bard Mikl6srél, amelyet szerényen «adalékok»-

" +mak nevez, a kolto elsd, teljes életrajza. Faradhatatlan kutatémunkassigin

kivill kezére jatszott itt a szerzének az a koriilmény is, hogy médja volt

rbetekinteni Bird ir6i hagyatékdba: az elsdé kisérletekbe, félig kész vagy

kiadatlan miiveibe, gazdag levelezésébe, s hallani olyan bizalmas kozléseket,

. amelyek nélkiil hdse sajitos egyéniségét nem sikeriilt volna ennyire meg-

»
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‘kdzelitenie. Innen, hogy mig az eddigi méltatisok a kélidvel foglalkoztak,
Merényi mir az ember életitjit is igyekszik tobb-kevesebb teljességgel meg-
rajzolni. Hat hosszi fejezetben igen szinesen beszéli el ezt Merényi, s olyan
-epizédok kiséretében, amelyekrdl eddig nem, vagy nem ilyen alakban tud-
tunk, mégis az a benyomésunk, hogy sok kivdnatos rész elmaradt belSle —
valahogy még valészerﬂbben hogy ne mondjuk, pragmaukusabban kellett
volna: megfogalmazm egyes dolgokat. Mert igy, bizonyéara az id6 és a szerep-
16k kozelsége miatt, rajzdn még sok a kegyelethdl fakadt, eszményité vonas,
lefrdsaiban gyakori a novellisztikus hang. De taldin még inkdbb érezhets ez
a hajlam a kdnyv mésodik, nagyobb felében (II—IV. rész), ahol Béard kolté-
szetének, kbzelebbrél lirdjanak, regényeinek és driméjinak elemzését nyujtja
az ir6, kétségkivill nagy apparatussal és részletez6 gonddal. Hogy bevezetdiil
egyenként, csaknem kronologikus sorrendben foglalkozik a koltd elsé zsen-
géivel, ismerteti tdrgy-, hang-, hangulat-, nyelv- és formabeli gazdagodésukat ;
hogy azutin bemutassa, mint érlelddnek egyre szinesebbekké és reflektal6b=
bakka versei, f0ként a természet és a katonaélet imddatin, mindent 4thaté
faj- és emberszeretetén, néha szimbolumokka vilva, masutt dlomképekké és
latoméasokkd finomodva stb.: az helyes, de a kés6bbiekben, mikor a koltd
miihelyérdl, képzeletérdl, életérzésérsl és életfelfogasirél, humorirdl, isten-
érzésérdl és magyarsigarél sz6l — a mondottam nevek mind egy-egy feje-
zet cimei — vajon 'nem szaggatja-e tilontdl szét a koltd egységes lelki
hirozatit ? Bizonyara jobb és miivészibb lett volna, ha ezeket az esztétikai
-elemzéseket a koltd életfolyaméba olvasztja bele, ahol az ember és a koltd
mély megindulédsai folyton egymdsba fonédva jelentkeznek. Igy, szétszoérva,
nehezebb appereipidlni megallapitdsait, s a mellett, ennyi billentyfin jitszva,
maga a kritikus is t0bbszir ismétlésekbe esik, p. 0. a kolt6 rendkivili termé-
szetszeretetének, 6rok magyarsigidnak, Zsék irdnt érzett halhatatlan szerel-
mének rajzolgatisinédl. Aztin kivanatos lett volna a koltét végig bizonyos kor-
rajzi keretbe allitani, bensd kapcsolatba hozni kora irodalméval, eszményei-
vel és irdnyaival, amire itt-ott tesz is kisérletet Merényi, pl. a 90-es évek
lirdjdnak rajziban. Vagy szerettiik volna litni, kik, miben és mennyire
_ voltak ihletdi, mintdi, akdr hazaiak, akar kiilféldiek, miben valik el kor-
tarsait6l s emelkedik arra a magénos magaslatra, ahol szinte egyediilivé valt
.a magyar lant ezeréves térténetében! Viszont igen sikerillt fejezetei a kdnyv-
nek az a néhiny szakasza, amelyekben Bard Miklés képzeletét, magyarsagat,
majd mint a magyar katonai ide4lnak eleddig taldn a legjellegzetesebb kép- -
wisel6jét méltatja, egészen eredeti vondsokkal és talal6an.
Merényi Oszkar kinyve e kisebb-nagyobb fogyatkozisok ellenére is
tudés munka. Minden lapjdn érzik, hogy lelkesedéssel s a kolté miiveinek

s a rd vonatkozé irodalomnak teljes ismerete alapjin készillt, mint elsd
‘komoly életrajzi kisérlet, hatarozott nyereségnek mondhato. Hose alakjat

kozelebb hozza hozzénk s nemesak sziviinkhdz, hanem az Gjabb magyar
tira fejlodéstorténetében is. S ha hangja néhol taldn panegirikusabb jellegii,
mentségére szolgdlhat, s nincs mit restelkednie érte, a kdlt6 mindig tisztin
és melegen érzett vardzsa. Ez is nemesebb vonas, mint a sziraz és ridegen
elemz0 hajlam, amely mindent félszinesen, vagy folényesen tekint.

Pap KiroLy.
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Schulek Tibor : Bornemisza Péter. 1535—1584. A XVI. szdzadi magyar
miiveldés és lelkiség torténetébdl. Sopron-Budapest-Gyor, a Keresztyén Igazsag
kiaddsa. 1939. N. 8-r. XII és 450 1.

A hittestvér lelkes szeretetével és a tudds lelkiismeretességével megirt

munka van el6ttem. A szerzét elsésorban az érdekli: milyen volt a XVI,

szdzad kOzepének s benne Bornemiszinak valldsi gondolkodisa; kinyve
tehdt az egyhdztorténetnek szorgalmas kutatéjat mutatja, de h6sépek munka-
teritlete, irodalmi jelentdsége s a szerznek ez irinyu alapos képzettsége
egyben az irodalomtdrténetnek is sok adalékot nyujt. Schulek legkézenfekvébb
forrisa maga Bornemisza ; nemcsak teologiai alldspontjdnak megvildgitdsira,
hanem életére vonatkozélag is onnan hoz rengeteg, kiztiltk nagyon sok eddig
észre nem vett adatot. Ezeket gazdag levéltiri kutatdssal egésziti ki. A
konyv valéban a XVI. szdzad magyar mivel6désének és lelkiségének kozelebbi
megismeréséhez segit.

Irodalomtorténeti szempontbdél ezek a megdllapitisai latszanak leg--

fontosabbaknak: Siralmas éneke val6szinilleg 1556 tajarél valé; Szent
Janos latdsdrdl szerzett éneke is Olaszorszig megldtogatisa el6tt keletkezett ;
Elektrdja Tanner hatdsira vezethet vissza; az sem lehetetlen, hogy a

darab épen Miksa tinneplésére késziilt; Balassi Balintnak csakugyan nevelGje-

volt; 1564 utdn nines meg benne a humanista és protestdns Wdjabban
emlegetett kettéssége, hanem «isteni kiildetése tantorithatatlan tudataval»
prédikétor; haldlanak valészinii dituma 1584.

Erdekes, hogy Bornemisza prédikdcié gyandnt ajénlja a verses bibliai
histéria elmondasat. Az orszig nyugati felén szemmellithatéan mérsékeld
hat4sa van Bornemiszénak & protestinsok egymés elleni vitatkozasdra ; csak
az anabaptismus és antitrinitarismus ellen van harag benne. Hitvalldsi
allaspontja: vallja a communicatio idiomatumot, urvacsorai tana tisztin
hirdeti az ubiquitast, a praedestinatio-tanban kifejezetten a kalvini tani-
tissal szemben foglal &llast. A reforméciénak tehat a wittenbergi irdnydhoz

tartozott.
Bornemisza irdsait — szerzOnk szerint — az életegység és életkizelség

jellemzi, beszédeit tervszeriiség, stilusit szemléletesség; a postilldkat elsd-
sorban olvaséisra szdnta. A szentirdsi szovegek UjszOvetségi része rendesen
Félegyhazi, 6testamentumi része pedig Heltai forditdsabél keriil. A kilfoldi
és magyar egyhdzi irodalomban meglepben jartas.

A konyv fiiggeléke kritikai megjegyzések kiséretében veszi szdmba
a Bornemiszardl eddig megjelent irodalmat. Ebben a részben fontos annak
— a sziveg soran is kiemelt — tételnek a hangoztatisa, hogy nincs alap
a Balassi Menyhdrt drultatdsdrdl sz616 darab Bornemiszihoz kapesoldséra.

A kényv nagyon becses és értékes forrasa a magyar XVI. szdzad meg--

i k.
e e ALszEGHY ZsoLT.

Dr. Ldzar Béla: Pekdr Gyula, trdi arckép. Csészir Elemér elntki

megnyitéjaval, melyet a Petdfi Térsasig (1937 novemberi) emlékezésén.

olvasott fel, Agyagfalvi Hegyi Istvan, Gyokdssy Endre és Szathméry Istvin
Pekar-6daival. Képekkel. Budapest, a Petdfi Tarsasag kiadasa, 1939. 8-r. 168 lap.

A Pek4r Gyular6l irott kdnyvnek a cimlapjin megjeldlt tartalmabél
benniinket e helyiitt csak Lazar Bélanak terjedelmes, 146 lapos tanul-
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manya érdekel. Ez a dolgozat az elhinyt regény- és dramairérél szolo
irodalomnak eddig kétségteleniil legértékesebb darabja, «ir6i arckép» a szé
igazi értelmében. Pekdrt, az iromiivészt abrézolja benne, az emberbil csak
annyi vondst véve, amennyire az %rd megértéséhez sziiksége van, s az
életrajzi adatokbol is esak azokat valogatja ki, amelyeket az alkolé lélek
kialakuldsénak, fejlddésének rajzdhoz nem nélkiildzhet. Ha Taine milis-
elmélete gyszolvin méar feledéshe ment is — errdl mélyrehaté fejtegetést
olvashatunk a tanulminyban — ma sem lehet el nélkiile a kutaté. Lazar
ig pontosan megrajzolja a mili6t, amelyben Pekar iréi egyénisége kialakult,
de tovabb megy s a «faculté maitresse» tévtandval szakitva, a lélekelemzés
modszerével mutatja ki azokat az elemeket, amelyekb0l az ir6 lelkisége
Osszetevodott. Ramutat az Gseitél Oroklott Osztondkre, festé bajlamdra, az
erds kiilsé benyomdsok (Justh Zsigmond, a Czébel-kastély, a négy parizsi
év a maga szalon- és irodalmi életével, okkultista hajlamaval, a sok utazas,
a politikai szereplése, Tisza Istvan stb.) nyoméan tamadt lelki visszahaldsokra,
kiemeli Pekar hatalmas fizikumanak lelki szemponth6l valé nagy jelentiségét
(cyklothym vonasokkal atsz6tt schizothym-alkat), megallapitva, hogy az
atléta-test és az érzékeny lélek sajitos Gtvizete meghatirozta koltészetének
belsd formajat. Igen érdekes az ir6 egyénisége fejlédésének rajzdban annak
a megvilagitasa, miképen alakul a koltoi 1élek a kiviilrol eredd tényezok, [6kép
az irodalmi példaképek hatasira. Nem azt tartja elsGsorban fontosnak, hogy
mit tanult az ember Justht6l, Bourget-tol, Stendhaltél, Jékaitél s a tobbiek-
tol, hanem azt, hogy ezek a kiils6 Osztdnzések az irdi lélekben, ennek
érzelmein atsziirédve, miképen inditjdk meg képzeletét, mikép nyernek az
ir6 lelki tartalminak megfelelé format.

A tanulmany Pekéar ir6i egyéniségének legfobb vondsait a fejlodés-
Lorténeti rajz kapesin mutatja be. Benne az atléta és az iré elvilaszthatatlan
egységet alkot: az erds hit és optimizmus jellemzik ; 6si Osztonei tavol tartottik
a materializmustél. Krdeklodését leginkabb a legendds mult kitotte le, de
romantikus szemléletmddjiban sem szakad el az életkbzelséglol, sem a
jelentol. Erzelmes lélek, sok benne a liraisdg, minden lapjit thatja a szenvedély,
s ez az oka, hozy a multb6l vett meseanyagot a jelen érzelmeivel, elsi-
sorban a magaéival szinezi. Tévedtek azok, akik Pekarban csak a «multak
szakadékan bolyongé Bayard lovagot» lattak : «Pekdr Gyula minden mult-
idézése mogott szimbolikus elgondoldsok tornyosulnak.» Ez a liraisig hozta
magival, hogy Pekédr nem olti fel magira az erkolesbir6 taldrjat, mint
Bourget, nem {tél, hanem elbeszél: miivészi képzelete alkot, nem értékel.
Képzeletét is érzelmi' mozzanatok inditjdk meg. Megkapéan abrazolja Lazair
azl az érdekes fejlodési folyamatot, amely a kiilfoldi nyomokon elindulo
Pekar lelkében végbemegy, amint leszakadvan az idegen gyokerekbol, hazai
talajba kot6dik: az érzelmek elmélyiilnek, a képzelet egyre gazdagszik
valés elemekben, s képzelet-teremtette alakjai is egyre igazabb élelet
élnek.

Pekédr miiveinek méllatasat az ird fejlédésének rajzaba iktatja Lazar
s elsosorban ennek a folyamatnak megvilfgitasa céljabol ismerteti azok:t,
bar értékelésiikre is nagy gondot fordit. Ebben is derék munkat végzelt
ha megallapitdsaiban nem is osztozunk mindig.

Trodalomtirténeti Kiizlemények. XLIX. 27
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A Pekarrol festett ir6i arckép megnyerd, de taldlé is: mélt6 iréjdhoz és
targy&hoz. Olyan ir6 munkaja, aki alaposan ismeri és nagyrabecsiili Pekéar
miiveit, s épen olyan j6l ismerte és szerette Pekéart, az embert. Erdeme,
hogy tiszteletremélté szeretetében is targyilagos tudott maradni.

CsiszAr ErnG

Hankiss Jdnos: Tormay Cécile. Budapest, Singer és Wolfner, 1939.
8-r. 275 1.

Mindenképen egyetértek Hankiss Janossal, amikor emelkedett szellemii
bevezetésében megokolja, miért szeretne Tormay Cecil jellemrajzival élet-
mintit adni a tobbi magyarnak. Es vallom vele egyiitt, hogy ez a véllalko-
zisa nem konnyli s nem tudoménytalan feladat. Hisz ennek a magyar
asszonynak — amint helyesen megallapitja — «emberi és ir6i nagysagat
bizonyos értelemben {61 kell. fedezni, jelenttségét a magyar torténelem és
a magyar irodalom folyamatiban meg kell viligitani», Valamely ir6é vagy
gondolkodé méretét miivei sdlydnak és hatdsinak dinamikus természete
szabja meg; ha igazén van mondanival6ja az elkbvetkez$ korok minden
fordulata szdmira, akkor tovdbb él {rdsaiban és vilagit a késdi nemzedé-
. keknek. Egyébként legfeljebb konyvtirak névjegyzékében tengddik még ideig-

Ordig. A nagy ir6 rendszerint nagy ember. Miivészete az Orok szép és az
ordk jo kilejezett élményekben megnyilatkozé harménidja. Mi azonban
erkdlesi s mi esztétikai értékelésének alapja? Mindenesefre kdnnyebb az
ethos vonatkozésainak megitélésére az etikai relativizmus napjaiban is a
biztos alapot megtaldlni, mint a sokszor egymissal szembenill6 esztétikai
rendszerekbd! az objektiv értékeket kihdmozni s zsinérmértékiil felhasznalni.
' Hankiss Janos konyvét élvezettel olvastam, mert szines és eleven, sokszor
koltoi lendiilettel szarnyal. Két mondattal jelzi munkéjanak céljat-médszerét:
«Az életrajz, a jellemrajz szabadon alakulbat a rajzolé nézdpontja, a kor
igényei és f6kép: a modell természete szerint» — irja a hezezetésben. «Csak
az a fontos, hogy az utolsé lapokig jutva Ok is (t. i. az olvasék) érezzenek
valamit abbél a varazsho6l, amely nem volt csak a tokéletes noiesség-vardzsa
s nem c¢sak a mi korunkban oly ritka férfias batorsag és céltudatossag
biivilete, hanem a kétségtelen nagysig és a teljes ‘emberség sugarzisa».
A feldolgozésnak ez a két elve Platon szellemét idézi fel emlékezetiinkben,
mert az egyik a mintdra (si8wlov), a mésik pedig az intuitiv megértésre utal.
Am a nagy gordg hires hetedik levelében azt is hangoztalja, bogy bolese-
letének lényegét nem lehet irdsba foglalni s tovabb kozvetiteni. S nyilvan-
. vald, hogy egy kivételesen gazdag miivészlélek belst vildgdnak fényét és
tizét sem tudjuk merSben az értelem segitségével, tehat esak diszkurziv
uton felfogni s megérteni. Csakis alkotdsainak Atélésével, a miiveibe valé
beleérzéssel és irracionalis inditékainak feltirdsival leshetiink el lényének
Jellemz8 vonssaib6l annyit, amennyit. Ezen fordul meg épen a miivészi
termék megértésének foka s kivetkezésképen az alkotGjaig valé felemelke-
dés, a vele valé Athasonulis mérete. Hogy az értelmezésnek ez a médja
lehetséges és nem kizdréan szubjektiv értékmérés, elégz Diltheynek az élmé-
nyek gyokeréig mend klasszikus elemzéseire hivatkoznom. Csakhogy ezzel
az .eljirdssal nagy nehézség és még nagyobb veszedelem jar. Ezért esik meg
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igen gyakran az életrajzzal, hogy a targyilagos és ratermett szerzé sem
litja meg a nagy ember egynémely jellegzetes vondasit, ha idegen az ¢ lelki
vilagatdl, és sokszor olyan mozzanatokat is beleérez miiveibe s e¢selekede-
teibe, amelyek egyaltalin nincsenek meg bennitk. Kozismert példaul Szent
Ferenc két remek életrajza, Thode H. s Sabatier P. szép kidnyve. Mindegyik
‘megszélaltatja s beszédesen szemlélteti a Poverello szelid és bajos lényét,
s kora is megelevenedik dltala el6ftink. Mégis, az idevdgd irodalomban
ugyancsak nagy vita hullimzik még ma is korilottiik, mert a két tudds
részben a maga egyéni felfogasit igyekezett igazollatni Assisi szentjével,
részben pedig nem tudott a modell természetéhez teljesen athasonulni.

E kdnvv szerzéje is a — mondjuk — platoni médszert valasztotta. Erre
Ot targya s sajat lelki adottsiga kényszeritette. Miivének megitélésekor tehat
ez a kérdés: mennyire sikeriilt Tormay Cecilt miivészetének bemutatisival
és egyéniségének megfestésével megjeleniteni.

Hankiss hangulatos és szeretettel megirl Invocatidval vezeti be knyvét.
" Alig hérom lap, de mélt6 Tormay Cecil alakjihoz. Ezutin tizenharom feje-
zetre tagolédik «a torékeny szbke asszony» életének és munkassdgdnak
érzékeltetége. Majdnem masfél ivnyi jegyzet a tudoményos apparatus. Végill
Szegedy-Maszak Aladdrné Tormay Cecil irisainak jegyzékét kozli. A kiletet
tobb kép is illusztralja.

Tormay Ceciltdl magatél tudom, hogy Hankiss Jédnos hosszi évekig
foglalkozott az & egyéniségének kibogozasival és miivészele forrdsainak
feltdrdsdval. Konyvét forgatva az a meggydzidésem, hogy megértd elmélye-
déssel és ritka erudiciéjanak tévlataival igen-igen kozel hozta szdmunkra
ezt az Isten-dldotla asszonyt. Lelki fejlodése életének kiilsé koriilményeivel
parhuzamosan bontakozik ki el6ttiink. Plasziikus dbrazolisban éled fel az
a szellemileg nagyranga kdrnyezet, ahonnan szirmazott és az a kultirkor,
amelyben nyitott szemmel a hatisokat ‘magdba szivta. Fol6ttébb mozgékony
szellemi alkatidnak sokrétii fogékonységa csalddjanak sokoldali miiveltségé-
ben gydkerezik. Rendkiviil vildgos gondolkodésa, latin mértéklartésa s alakité
miivészetének szabatossiga is a rémai ir6kon nevelddott elddok hagyatéka.
S ezt a talajt megtermékenyiti Daruvir, azutin Firenzének, a virdgok varo-
ginak megigéz6 irodalmi s miivészi légkdre. Beszélnek a tényezlk és érezzilk
a hatdsokat, amelyek a fiatal leany bensd vilagat kialakitottdk. Sorra fel-
vonulnak a miivek, kezdve az els6 kisérleteklsl Az dsi kiildott utolsé simi-
tasaig. s mikozben szerzonk az egyes miiveket boncolgatva bemutatja, az

alakok jellemzésével és az események szellemi tartalmanak megrogzitésével
i egyutial az ir6 érzés- és gondolatviliginak alkoté elemeit is Osszefonja-
Ebben a bemutatashan az elbeszélések és regények alakjai maguk figyel-
meztetnek benniinket arra, hogy mivel és miként képvisélnek miivészi vetii-
letben Orok elvi kérdéseket és mélységesen emberi érzelmeket. A szavak
jelentése elsébben is az értelmiinkhdz sz6l. Tormay Cecil miivészete, rovid
mondatainak ereje, kiemeli jelentésiiket mindennapi értelmiik sziirkeségébdl
és valésiggal felmagasztositja hangulati velejar6jukat. Hankiss ezt az érzelem-
keltést ‘mindeniitt megérezte s hiven tolmacsolja, a nélkiil, hogy — egy-két
helyet nem tekintve — Gnmagat adnd értelmezésekor.

27*
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Azt mondja Hankiss, hogy Tormay Cecil Arany Janos maésodik tanit-
vanya. Az els6 Madiach Imre volt. Ez a megallapitds mar egymagiban is
utmutatist ad arra, milyen irdnyban keressiik miivészetének erejét. S a grig
ihletésii elbeszélések trgyaldsakor megérteti veliink, majd késébb j6 néhany-
szor megint elénk allitja, hogy ebben a magyar lélekben mennyi sajitossiga
ragyogott a gordg szellemnek. Az interpretator dthasonuldsanak terjedelmét
talin legjobban épen e girdg természetii vonfisok megértése mutatja: Tormay
Cecil meghiivild képzeletének aradisa sohasem nyomta el hideg értelmének
szavat, a magyar foldbol taplilkozé Gsztonds erdi egységbe olvadtak intellek-
tudlis energidival. Ennek az érzelmi és értelmi kiegyensiilyozottsignak a
kézépkori s a renaissancebeli értelemben vett humanitas a kerete-foglalata.
Beldle sarjadt eurdpaiassiga s modernsége is. Benne fogant meg a munkéibél
aradé finom gydngédség és biztos er6. Ez a gdrbg-keresztény bedllitottsig
sziilte az irét is, a szénokot is. Ebbél a forrashél buzog festdisége és dszin-
tesége, hatdrozottsaga és lelki josiga. Vald igaz, hogy ifjikori miiveiben pan-
teista szinezetii hangokat it raeg, de amint az évek telnek és mulnak, vildg-
nézete is izmosodik és egyre tobb benne a pozitiv kereszténységnek alapvetd
mozzanata. Csak a katolicizmus hitének Aatélése s kegyelmi eszkdzeinek
haszndlata tudta 6t a Flioretfi mesteri s az eredetivel egyenrangi tolmé-
cgolasira felemelni. S csakis ezen az uton jarva tudta életének tragikus
esztendeit tisztasdgidban és igaziban bizva tigy megjirni, ahogy Hankiss is
finoman ¢s tapintatosan megrajzolja.

Tormay Cecil mesély miivészetét elemeire bontva s lélektani megindi-
tasaikra elemezve halljuk zengeni. Hankiss egy-egy hasonlattal és a mély-
ségekbe valé latasdval sokkal tobbet fejez ki, mintha hosszi fejtegetésekkel
magyarizgatnd a forrdsokat, az inditékokat és eszkOziket. Az utolsé fejezet
— Az ember elment, a mivész marad a cime — kiilonds szépséggel mutatja
be Tormay Cecil miivészetének oszlopait és technikajiat. Hogy azonban ekkora
mértékben érezziilk a miivész megszolaldsit, az Hankiss irdsmiivészetén for-
dul meg. Konyvének ereje s plasztikija, 1élektani tudisa s esztétikai kultardja
meilett fordulatos és eleven stilusinak szépségében van. Helyenként azonban
egy-két germanizmus is szalad tolla ald, némely mondat numerusa megbomlik-
megtorik. A knyv vége felé lev fejezetek kidolgozisa nem éri el az elozik-
nek tokéletességét, de tudom, hogy miért lehetett ezt igy, esakis igy megirni.

Véleményem szerint Hankiss Janosnak teljes mértékben sikeriilt a
magyarsignak ezzel a munkaval életmintat adni s Tormay Cecil nagysagat
platoni értelemben vilagitéul és gyonyorkddtetdill elénk 4llitani. S ez nagy és
értékes szolgalat, hisz korunk oly szegény a benséséges vilag gazdagsigiban.

CAVALLIER JOZSEF

Doktori értekezések 1937—38-ban:
12. Pados Ottokdr 0. S. B.: Virdsmarty természetszemlélete. Buda-
pest, a szerz6 kiadasa, 1938. 8-r., 68. I.
A szerzO dolgozata elején ramutat V. természetérzékének eredetére:
gziiletési adottsidg, gyermekkorinak szép tajai, majd szerelmi vigyodasa.
Kér, hogy nem utal sem arra, hogy mennyit vett it természetszemléletébe
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a romantikabdl, sem arra, hogy a kolté dltal rajzolt tijak nem l'art pour
I'art természetképek, hanem a kolto lelkiallapotinak vetiiletei. V. természet-
szemléletét teriiletek szerint vizsgilja, s megkiilonboztet benne vizualis
élményeket, akusztikai hatasokat és taktorius vagy motorikus elemeket,
majd példikon mutatja be ezek szdvevényét, a dinamikus képpé olvadd
nagyszabési viziokat. Meggysz0 érveléssel bizonyitja, hogy a kolté idealis,
elképzelt tijak mellett nagy szeretettel rajzolta meg azt a vidéket, hol
— legaldbb is vigyaiban — oly boldog volt: a Vilgységet, Bonyhadot és kérnyé-
két. S6t ennek a tdjnak a rajzit dtvitte a Zaldn futdsdnak leirésaira is:
a Bodrog mentérdl voltaképen a Vilgység réndja mosolyog rink. Az utolsé
részben a természet dtlelkesitésével: a megszemélyesitéssel és a természet
életével foglalkozik. (Ramutat arra, hogy Voirdsmarly megszemélyesitései
masok, mint a klasszikus epikusoké: 6 sajit magét viszi be koltészetébe,
a maga érzelmeit, hangulatait.) Végsd megallapitasa: — «Vorosmarty természet-
szemlélete alapjdban véve nem szemlélet volt, - — = hanem miivészi meg-
nyilatkozasi forma», melyet a miivész kifejezéslehellségeket keresi sztdne
alkotott meg. A természet mogitt nala mindig megraliljuk a koltot, az &
érzelmeit, az 0 hangulatait. Végiil két kisebb hibéra hivjuk fel a szerzd
figyelmét : tobbszor beszél akusztikus viziokr6l. (51. 1.) A vizié mind etimolégiai-
lag, mind értelmileg latdsi képzet; a hallisi képzeteknek a hallucindcié az
eredménye. A két szomszédvdrb6l vett egyik idézetnél pedig (42. 1) a foldet
korholgats feeskét a szerzé gy értelmezi, hogy a feeske kevesli a tdplalé-
kat, ezért korholja a foldet. Szerintiink azonban a korhol szo itt a horzsol,
sirol sz6 szinoniméja, s a fecske repiilésére vonatkozik.

18. Gadl Ferike Jolan: Modra Ferenc (1879— 1934.) Budapest,
a szerz0 kiadasa, 1938. 8-r. 72. L

Méra Ferenc mint ember és minl iré egyardnt igen rokonszenves
egyéniség volt: érthetd, hogy a szerzb6 sokszor nem tudta magat kivonni
batasa alél. Erezzilk, hogy targyilagossigra torekszik, de hidnyzik a torténeti
tavlata, hisz dolgozatil minddssze négy esztend6 vilasztja el az ird
halalatél. Az értekezés felosztisa nem szokvényos: j6formian az egész
dolgozat életrajz. Részint a sajat kulatdsa, részint rokonok és jobaritok
kizlése alapjan rajzolja meg Méra emberi portréjat, s ebbe megkisérli
beledgyazni Morinak az irénak munkdssagat. Elég jo szemmel veszi észre
a szerzd Mora ir6i munkdssiganak egyik legjellegzetesebb vonasét: nagyfoka
szubjektivitisit, de ezen til nem is megy, nem bocsitkozik sehol a tirgyalt
miivek méltatdsdba, nem villalkozik sehol irodalomtirténeti fejtegetésekre.
hanem megelégszik Méra munkdinak tarlalmi ismertetésével. Az Enek a
biizamez6kril c. regényének keletkezését kozvetlen élményb6l magyardzza :
az ir6 kiilfoldr6l hazatérve, a hatdr mentén egy buzaszentel6 kirmenettel
talalkozik. Ez a kis epizéd valéban megvan Moéraunak a Daru-utcdtil a Mora
Ferenc-utcdig c. posthumus munkdjiban, a nélkiil azonban, hogy bérmi
utalds volna is regényre. A szerz6 nem veszi észre, hogy ez a jelenet
legfeljebb csak a cimet adhatta a regénynek. A dolgozat terjedelméhez
képest til rovidnek érezziik a befejezést: Gail Ferike nem egészen egy oldalon
megkisérli osszefoglalni dolgozatinak eredményeit, de csak néhdny koz-
helyre van ereje. ) Berczik ARPAD



